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ENGLISH

Warning! Before proceeding with installa-
tion, read the safety information in the User
Manual.

DEUTSCH

Achtung! Lesen Sie vor Beginn der Installation
die Sicherheitshinweise in der Gebrauchsan-
weisung.

FRANCAIS

Attention! Veuillez lire les consignes de sécu-
rité que contient la Notice d'utilisation avant
d’installer I'appareil.

ITALIANO

Attenzione! Prima di procedere all’installa-
zione, leggere le istruzioni di sicurezza conte-
nute nel Libretto Istruzioni.

DANSK

Vigtigt! Lees brugsanvisningens instruktioner
vedrgrende sikkerhed, fer installationen pd-
begyndes.

NORSK
Advarsel! Far du begynner installasjonen, les
sikkerhetsinformasjonene i bruksanvisningen.

SUOMI
Varoitus! Ennen kuin aloitat asennuksen, lue
kayttoohjeen sisdltdmat turvallisuusohjeet.

SVENSKA

Varning! Innan du fortsétter med installa-
tionen, lds noga igenom sékerhetsinforma-
fionen i bruksanvisningen.

ISLENSK

Vidvérun! Adur en hafist er handa vié uppset-
ningu, skal lesa 6ryggisupplysingar i leidbein-
ingum fyrir notendur.

PORTUGUES

Atencdo! Antes de continuar a instalagdo,
leia as informagdes de seguranga no Manual
de Utilizador.

ESPANOL

jAtencién! Antes de realizar la instalacion, lea
la informacién de seguridad del Manual del
usuario.
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EAAHNIKA

Mpoedomoinon! Mpwv ouvexioste pe Vv
eykatdotaon, Owapdote t©wg mAnpogopieg
aopdalelag oto gyxelpidlo xpnom.
NEDERLANDS

Waarschuwing! Lees de veiligheidsinformatie
in de gebruikershandleiding voordat u met
de installatie begint.

POLSKI

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem instalacji
nalezy przeczytaé informacje dotyczqgce bez-
pieczenstwa podane w , Instrukcji obstugi”.

TURKCE
Uyari! Montaj islemine baslamadan once,
Kullanma Kilavuzundaki givenlik bilgilerini
okuyunuz.

PYCCKUM

BHumaHue! Mepen tem kak npuctynatb K
yCTaHOBKE NpMOopa, 03HAKOMBTECH C MPABU-
NAOMU TEXHUKU 6e30rIGCHOCTVI, I'IpVIBeJJ.eHHbI-
MU B PYKOBO.EI.CTBe nonb3oBATens.

SLOVENSKY

Upozornenie! Pred instaldciou si precitajte
bezpecnostné informdcie v Névode na po-
uzivanie.

LIETUVIY K.
|spéjimas! Pries jrengdami, perskaitykite sau-
gos informacijg naudojimo instrukcijoje.

CESKY
Upozornéni! Pfed zacdtkem instalace si
prectéte bezpeclnostni informace v ndvodu k
pouziti.

MAGYAR

Vigydzat! Mielétt tovdbblépne az Uzembe
helyezéssel, olvassa el a biztonsdgi in-
formdcidkat a felhaszndléi kézikdnyvben.

BBITTAPCKUA
Buumanue! Tlpeau na npucrbnute Kbm
WHCTANUPAHETO, npoyeTete MHdpopmaumnsTa
3a 6GesonacHocT B PbkoBOACTBOTO 3
notpeburens.
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ROMANA

Atentie! Tnainte de a continua instalareaq, cititi
informatiile privind siguranta din Informabii
pentru utilizator.

HRVATSKI
Upozorenje! Prije instalacije procitajte sig-
urnosne informacije u Uputama za uporabu.

CPMCKH
Ynosopemwe! [lpe Hero wto npwuctynure
UHCTONUPAksy ypehaja, npountajte

uHdoopmaumje o besbenHocTn y YnyTctey 3a
ynotpe6y.

SLOVENSCINA

Opozorilo! Pred nadaljevanjem z namestit-
vijo preberite varnostna navodila v navodilih
za uporabo.

®

ENGLISH
For standard installation diagram (installa-
tion in a non IKEA kitchen) please refer to the
last page.

DEUTSCH

Den Standardmontageplan (Montage in eine
Kiche, die nicht von IKEA ist) finden Sie auf
der letzten Seite.

FRANCAIS

Pour consulter le schéma d’installation
standard (installation dans une cuisine autre
qu’'lKEA), veuillez vous reporter & la derniére

page.
ITALIANO
Per il diagramma di installazione standard

(installazione non in una cucina IKEA), consul-
tare l'ultima pagina.

DANSK
Se venligst den sidste side for at f& et dia-

EESTI
Hoiatus! Enne paigaldamist lugege I&bi kasu-
tusjuhendis olev ohutusinfo.

LATVIESU
Bridindjums! Pirms turpinat uzstadisanv, izla-
siet lietotaja rokasgramata ietverto drosibas
informaciju.

-
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gram over standardinstallation (installation i
et kekken, der ikke er IKEA).

NORSK

For standard monteringsdiagram (montering
i et kjgkken som ikke er fra IKEA) se den siste
siden.

SUOMI

Katso standardi asennuskaavio (asennus
muuhun kuin IKEA-keittiodn) viimeiseltd sivul-
ta.

SVENSKA

Se sista sidan for standardinstallationsskiss
(installation i ett kok som inte kommer fran
IKEA).

iSLENSK

Fyrir stadlada yfirlitsmynd um uppsetningu
(uppsetning i eldhisi sem er ekki IKEA eldhis)
vinsamlegast sjé sidustu bls.
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PORTUGUES

Consulte o esquema de instalagdo (insta-
lagdo numa cozinha ndo IKEA) na Ultima pd-
gina.

ESPANOL

Para el diagrama de instalacién estandar (in-
stalacién en una cocina no IKEA) consulte la
Ultima pdgina.

EAAHNIKA

Ma 1o &ldypappa TUMKAG eykatdotaong
(eykatdotaon oe kouliva mou Sev eival g
IKEA) avatpégie oty teleutaia oeAida.

NEDERLANDS
Zie voor het standaardinstallatiediagram (in-
stallatie in een keuken die niet van IKEA is) de
laatste pagina.

POLSKI

Schemat standardowej instalacji (w innej
zabudowie kuchennej niz firmy IKEA) zna-
jduje sie na ostatniej stronie.

TURKGE

Standart montaj diyagrami icin (IKEA olma-
yan bir mutfaga montaj) litfen son sayfaya
bakin.

PYCCKWUH
CxeMa CTAHAOPTHOM YCTAHOBKKU (YCTQHOBKM
He B kyxHe |IKEA) npuBeaeHa Ha nocnepHewn
cTpaHuue.

SLOVENSKY

Schému Standardnej instaldcie (fo znamend
instaldcie v kuchynskej linke, ktord nie je
znacky IKEA) ndjdete na poslednej strane.

LIETUVIY K.

Standartiné jrengimo schema (jrengimui
ne IKEA virtuvéje) pateikta paskutiniame
puslapyje

CESKY
Pro standardni instalaéni schéma (instalace v
kuchyni, kterd neni znacky IKEA) viz posledni
stranka.

MAGYAR

A szabvdnyos beépitési rajzot (nem IKEA
konyhdba t6rténd beépités esetén) lasd az
utolsé oldalon.

BBJITAPCKHA

30  CTOQHAOPTHO  MOHTAXKHA  AMArpamad
(MOHTAX B KyXHsl, KOSITO HE € MO MPOEKT Ha
MKEA), monisi, BUXTE MocneaHaTa CTpaHumua.

ROMANA

Pentru diagrama de instalare standard (in-
stalarea intr-o bucatdrie care nu este de la
IKEA) va rugdm sa consultati ultima pagind.

HRVATSKI

Standardnu shemu postavljanja (postavljanje
u kuhinji koja nije IKEA) potrazite na posljed-
njoj stranici.

CPMNCKU

CTaHAOpPAHY WeMy NOCTAB/bAHA
(noctaBbare y kyxumbn koja Huje IKEA)
MOTPOXMWTE HA MOCNELHOj CTPAHULM.

SLOVENSCINA
Za standardno montazno risbo (montaza
kuhinje, ki ni IKEINA) si oglejte zadnjo stran.

EESTI

Standardpaigalduse diagrammi (paigalda-
mine mitte-IKEA k&oki) leiate viimaselt le-
hekiljelt.

LATVIESU
Standarta uzstadiSanas diagramma
(uzstadisanai virtuve, kuras razotdjs IKEA) ir

atrodama pédéja lappuse.
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